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Ash cleaner

Art.no 18-3154 Model ECA806N-800-UK
40-7935 ECAB806N-800

Please read the entire instruction manual before use and save it for future reference. We reserve the right for any
errors in text or images and for making any necessary technical changes to this document. If you should have any
questions concerning technical problems please contact our Customer Services.

1. Safety

Ensure that the power supply in the electrical socket is 230 VAC.

e Do not use the ash cleaner if it has been damaged, if it has been exposed to water, hard blows or if it does not
function normally.

e Remove the power cord from the electrical socket when the ash cleaner is not being used. Grip and pull the plug
and do not pull on the cord.

¢ Do not use the ash clean to suck up flammable objects/liquids, embers or other hot objects. There is a risk of fire!
Never suck up anything, which smokes or glows, wait until the ashes have cooled down!

e Protect the power cord against heat, sharp corners and chemicals. Do not use the product if the power cord
has been damaged.

e Do not allow children to play with the ash cleaner. It is not a toy!

e Keep hair, fingers and loose hanging clothing away from the ash cleaner’s openings and movable parts.
¢ NEVER use the ash cleaner without the filter.

e Do not use the ash cleaner if the nozzle is blocked or if any parts are deformed.

e Do not use the ash cleaner near stoves, ovens or other strong sources of heat.

e Carry the product by the handles, do not pull on the hose or cord to move it!

e Protect the ash cleaner from rain and damp. Do not use the ash cleaner if your hands are wet.

e Only use the ash cleaner indoors and keep it inside in a dry room between usage.

e |f the power cord is damaged and must be replaced, this should be done by the manufacturer, its service centres
or corresponding authorized persons in order to avoid danger.

Warning! Electrical devices which can be used near water should be connected to the power supply via an earth
fault switch (max tripping currrent 30 mA, max tripping time 30 ms).

2. Product description

e Practical vacuum for cleaning of for example stoves and grills
e \Washable plaited filter

e Metal hose, length 1.2 m

e Cordlength 4.5 m

e 230V, 50 Hz, 800 W

e Volume of the container 15 |

e Weight 3.6 kg



2.1. The package contains

e Lid with motor

e Container

e Hose

¢ Nozzle - vacuum tube @

e User's manual

2.2. Designation

1. Ld 9. C tion f
2. Switch 10. Nozzl

3. Handle 11. Power cord

4. Motor 12. Toggle fastener
5 H onnector 13. Plaited filter

6. Hose adapter 14. Filter lid

7. Container 15. Wing nut

8. V. m tub



3. Use

1.

Release the toggle fastener (12), which holds the lid (1) on the container (7). Take the accessories out of
the container.

. Press the hose adapter (6) into the hose connection (5) on the side of the container and turn it clockwise until

the adapter is attached. Upon assembly the arrow on the adapter should point up!

3. Place the lid on the container and lock it with the toggle fasteners.

4. Connect the plug to an electrical outlet and switch the power switch (2) to 1 to start the motor.

Note! Do not place the electrical plug into the power socket before the ash cleaner is to be used.
Remove the plug after use.

4. Service and maintenance

Remove the power cord plug before all service and maintenance.
Clean the filter when it is dirty.

Empty the container before it is completely full and then clean it.
Have a specialist replace the power cord if it becomes damaged.

Empty the container, clean the filter and remover pieces of ash, which have been caught in the hose and
nozzle before use. Otherwise this can result in the motor overheating and getting damaged!

5. Cleaning of the filter

Clean the filter, when it looks clogged and the vacuum performance is reduced.

Release the toggle switches, which keep the lid locked on the container, release the wing nuts and
remove the filter.

Shake the filter or blow with compressed air from the inside and out.

Wash the filter by hand in water with mild detergent, let it air-dry so that it is completely dry before assembly.
NEVER use a hair-dryer or similar device to dry it quicker!

NEVER use the ash cleaner without the filter!

6. Disposal

When you are ready to dispose of the product, this must be done according to local instructions.
If you are unsure of what you are to do, contact your local authority.

7. Specifications
Model designation: ECAB806N-800, ECA806N-800-UK

Nominal voltage: 230V, 50 Hz
Output: 800 W
Maximum depression: 17 kPa
Tank, capacity: 15 litre
Power cord, length: 4.5 metres
Hose, length: 1.2 metres
Weight: 3.6 kg



Asksugare

Art.nr. 18-3154 Modell ECA806N-800-UK
40-7935 ECAB806N-800

Las igenom hela bruksanvisningen fore anvandning och spara den sedan for framtida bruk. Vi reserverar oss for
ev. text- och bildfel samt andringar av tekniska data. Vid tekniska problem eller andra fréagor, kontakta var kundtjanst
(se adressuppgifter pa baksidan).

1. Sakerhet

e Kontrollera att natspanningen i uttaget ar 230VAC.

e Anvand inte asksugaren om den ar skadad, om den har utsatts for vata, harda stotar eller om den inte
fungerar normalt.

e Dra ur natsladdens stickpropp nér asksugaren inte anvands. Hall i stickproppen och dra inte i sladden.

e Anvand inte asksugaren till att suga upp brandfarliga amnen/véatskor, gléd eller andra heta @mnen, brandrisk!
Sug aldrig upp nagot som roker eller gloder, vanta till askan har svalnat!

e Skydda natkabeln mot varme, vassa kanter och kemikalier. Anvand inte produkten om natkabeln ar skadad!
e |4t inte barn leka med asksugaren, den &r ingen leksak!

e Hall undan hér, fingrar och st hadngande plagg fran asksugarens dppningar och rorliga delar.

e Anvand ALDRIG asksugaren utan filter.

e Anvand inte asksugaren om munstycket &r blockerat eller om nagon del ar deformerad.

e Anvand inte asksugaren néra spisar, ugnar eller andra starka varmekallor.

e Bar produkten i handtaget, dra inte i slangen eller natsladden for att flytta den!

e Skydda asksugaren mot regn och fukt. Anvand inte asksugaren om du ar vat om hénderna.

¢ Anvand endast asksugaren inomhus och férvara den inomhus i en torr lokal mellan anvandningstillféllena.

e Om natsladden blir skadad och méste bytas ut skall detta goras av tillverkaren, dess sevicestélle eller
motsvarande behdrig person for att undvika fara.

Varning! Elektriska apparater som kan anvandas néra vatten, bor anslutas till elnétet via en jordfelsbrytare
(utlésningsstrom max 30mA inom max 30 ms).

2. Produktbeskrivning

e Praktisk grovsugare for rengoéring av t.ex. kaminer och grillar.
e Tvattbart veckfilter.

e Sugslang av metall, langd 1,2 m.

e Sladdlangd 4,5 m.

e 230V, 50 Hz, 800 W.

e Behéllarens volym 15 1.

e Vikt 3,6 kg.



2.1. Férpackningen innehaller
e Lock med motor

e Behallare

e Sugslang @
e  Munstycke — sugror

¢ Bruksanvisning

2.2. Benamningar
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1. Lock 9. Anslutning fér munstycke
2. Strombrytare 10. Munstycke

3. Handtag 11. Natkabel

4. Motor 12. Excenterlas

5. Slanganslutning 13. Veckfilter

6. Slangadapter 14. Filterlock

7. Behéllare 15. Vingmutter

8. Sugslang



3. Anvandning

1.
2.

3.
4.

Oppna excenterlésen (12) som héller fast locket (1) p& behallaren (7), ta upp tillbehdren ur behallaren.

Tryck in sugslangens adapter (6) i slanganslutningen (5) pé sidan av behéallaren och vrid medsols tills adaptern
sitter fast. Vid monteringen ska pilen pa adaptern vara uppat!

Lagg locket pa behallaren och las fast det med excenterlasen.

Anslut stickproppen till ett eluttag och stéll strombrytaren (2) pa "1” for att starta motorn.

Obs! Anslut inte i stickproppen till ett eluttag forran asksugaren ska anvandas, ta ur stickproppen efter anvandning.

4. Service och underhall

Dra ur natsladdens stickpropp innan all service och underhéll.
Rengor filtret nér det &r smutsigt.

Tom ur behallaren innan den blir helt full och rengér den efteréat.
Lat en fackman byta natsladden om den &r skadad.

Tom behallaren, gor ren filtret och ta bort bitar av aska som har fastnat i slang och munstycke innan anvéndning,
annars kan det leda till att motorn dverhettas och skadas!

Rengoring av filter

Rengor filtret nar det ser ut att vara igensatt och sugférmagan minskar.

Oppna excenterl&sen som haller fast locket p& behéllaren lossa vingmuttern och ta bort filtret.
Skaka filtret eller blas med tryckluft, inifran och ut.

Tvatta filtret for hand i vatten med milt diskmedel, Iat det Iufttorka sa att det &r helt torrt innan montering.
Anvand ALDRIG hartork eller liknande for att torka det snabbare!

Anvand ALDRIG asksugaren utan filter!

6. Avfallshantering

Né&r du ska gora dig av med produkten ska detta ske enligt lokala foreskrifter. Ar du oséker pé& hur du ska ga tillvaga,
kontakta din kommun.

7. Specifikationer

Modellbeteckning: ECA806N-800, ECA806N-800-UK
Markspanning: 230V, 50 Hz

Effekt: 800 W

Max. undertryck: 17 Kpa

Behallare, ymd: 15 liter

Natsladd, langd: 4,5 meter

Sugslang langd: 1,2 meter
Vikt: 3,6 kg



Askesuger

Art.nr. 18-3154 Modell ECA806N-800-UK
40-7935 ECAB806N-800

Les bruksanvisningen neye for produktet tas i bruk, og ta vare pa den for framtidig bruk. Vi reserverer oss mot ev.
tekst- og bildefeil, samt forandringer av tekniske data. Ved tekniske problemer eller sparsmal, ta kontakt med vart
kundesenter. (Se opplysninger om kundesenteret i denne bruksanvisningen).

1. Sikkerhet

o Kontroller at nettspenningen pa stremuttaket er 230 V AC.

e Produktet ma ikke benyttes dersom det er skadet, har vaert utsatt for vann eller harde stat eller hvis det ikke
fungerer som det skal.

o Trekk alltid ut stepselet nér produktet ikke er i bruk. Trekk i stopselet og ikke i ledningen.

¢ Bruk ikke askesugeren til & suge opp brannfarlige stoffer/veesker, gler eller andre varme elementer, da dette utgjer
fare for brann! Nér aske skal suges opp ma den veere avkjolet/slukket!

e Beskytt ledningen mot varme, skarpe kanter og kjemikalier. Bruk ikke produktet dersom stramkabelen er skadet.
e |aikke barn leke med produktet!

¢ Hold hér, fingre og lastsittende kleer fra produktets &pninger og dets bevegelige deler.

e Bruk ALDRI askesugeren uten filter.

e Bruk ikke askesugeren hvis munnstykket er blokkert eller hvis deler av den er deformert.

e Bruk ikke produktet naer varme komfyrer, ovner eller andre varmekilder.

e Baer produktet i handtaket nar den skal forflyttes.

e Beskytt maskinen mot fuktighet og regn. Ta ikke pa produktet dersom du er vat pa hendene.

e Askesugeren er kun beregnet for innenders bruk. Den skal oppbevares innenders og i terre omgivelser.

¢ Dersom stremledningen blir skadet og mé skiftes ut, skal dette utferes av produsent, deres serviceverksted eller
tilsvarende kyndig fagperson.

Advarsel! Elektriske apparater som kan brukes naer vann, bar kobles til stremnettet via en jordfeilbryter
(utlesningsstream maks. 30 mA i lgpet av maks. 30 ms).

2. Produktbeskrivelse

e Praktisk grovsuger for rengjering av for eksempel vedovner og griller
e Filter som kan vaskes

e Metall sugeslange, lengde 1,2 meter

¢ Lengde stromledning: 4,5 meter

e 230V AC, 50 Hz, 800 W

e \olum péa beholder er 15 liter

e \ekt 3,6 kg



2.1. Forpakningen inneholder
e |Lokk med motor

e Beholder

e Sugeslange

e  Munnstykke @
¢ Bruksanvisning

2.2. Benevninger

1. Lokk 9. Tilkobling for munnstykke
2. Strombryter 10. Munnstykke

3. Héandtak 11. Stroamkabel

4. Motor 12. Las

5. Slangetilkobling 13. Filter

6. Slangeadapter 14. Filterlokk

7. Beholder 15. Vingemutter

8. Sugeslange

10



3. Bruk

1. ,&pne ldsen (12), ta av lokket (1) og ta ut utstyret som ligger i beholderen (7).

2. Trykk adapteren (6) inn péa slangetilkoblingen (5) péa siden av beholderen og drei medsols for & feste det.
Ved montering skal pilen p& adapteren vende oppover.

3. Legg lokket tilbake pa beholderen og fest med lasen.
4. Plugg stepselet til et stramuttak og still strembryteren (2) pa 1 for & starte motoren.

Obs! Stremmen skal ikke tilkobles for det er aktuelt & bruke sugeren og den ber kobles fra nar arbeidet er utfort.

4. Service og vedlikehold

o Trekk ut stepselet fer all service og vedlikehold.

e Rengjor filteret ved behov.

e Tom beholderen for den blir helt full og rengjer den etterpa.

e Laen fagperson skifte stramledningen umiddelbart hvis den er skadet.

e Tom beholderen, rengjer filtret og fiern gjenstander som har festet seg i slange og munnstykke.
Hvis dette ikke utfares kan motoren overopphetes og skades!

5. Rengjaring av filter

e Rengjor filtteret nér det ser ut til & veere tett og sugestyrken avtar.

o Apne forst Iasen som holder lokket fast pa beholderen. Losne sa pa vingemutteren og ta ut filteret.
e Filteret kan ristes eller blases med trykkluft, innenfra og ut.

e Vask filteret for hand i vann med et mildt rengjeringsmiddel i. La det luftterke. Bruk aldri hérfener eller annet
for & fa det hurtig terket. Serg for at det er helt tort for det settes pa plass igjen.

e Bruk ALDRI produktet uten filter.

6. Avfallshandtering

Nar produktet skal kasseres, ma det skje i henhold til lokale forskrifter. Ved usikkerhet, ta kontakt
med lokale myndigheter.

7. Spesifikasjoner

Modellbetegnelse: ECA806N-800, ECA806N-800-UK
Spenning: 230V AC, 50 Hz

Effekt: 800 W

Maks. undertrykk: 17 Kpa

Volum beholder: 15 liter

Lengde stromledning: 4,5 meter
Lengde sugeslange: 1,2 meter
Vekt: 3,6 kg

1



Tuhkaimuri

Tuotenro 18-3154 Malli ECA806N-800-UK

40-7935 ECAB806N-800

Lue kayttdohjeet ennen tuotteen kayttdonottoa. Saasta kayttdohjeet tulevaa tarvetta varten. Pidatamme oikeuden
teknisten tietojen muutoksiin. Emme vastaa mahdollisista teksti- tai kuvavirheista. Jos laitteeseen tulee teknisia
ongelmia, ota yhteys myymalaan tai asiakaspalveluun (yhteystiedot kayttdohjeen lopussa).

1. Turvallisuus

Varmista, etta pistorasian verkkojannite on 230 V AC.

Ala kayta vahingoittunutta tuhkaimuria. Ala mydskaén kéyté tuhkaimuria, joka on altistunut kosteudelle
tai koville iskuille, tai viallisesti toimivaa.

Irrota pistoke rasiasta kun tuhkaimuri ei ole kdytdssé. Pid4 kiinni pistokkeesta. Al veda johdosta.

Alé ime imurilla helposti syttyvid aineita/nesteitéa, hehkuvaa hiilté tai muita kuumia aineita, palovaaral
Ala imuroi savuavaa tai hehkuvaa materiaalia. Odota, kunnes tuhka on jadhtynyt!

Suojaa sahkojohto kuumuudelta, teraviltd kulmilta ja kemikaaleilta. Al kéyta laitetta, mikali séhkdjohto
on vahingoittunut.

Ala anna lasten leikkia imurilla, se ei ole lelul

Varo, etteivat hiukset, sormet tai [dysat vaatteet joudu imurin aukkoihin tai likkuviin osiin.

Ala kéyta imuria iiman suodatinta.

Al kayta imuria, mikali suutin on tukossa tai jokin muu osa on vioittunut.

Al kéayta imuria lieden, uunin tai muiden lBmmonlahteiden lahell3.

Nosta imuria kahvasta, ala siirra sita virtajohdosta tai letkusta vetamalla.

Al4 altista laitetta sateelle ja kosteudelle. Ald koske tuhkaimuriin marin késin.

Kayta imuria ainoastaan sisétiloissa ja séilyta sité sisalla kuivissa tiloissa kayttokertojen valilla.

Vioittuneen johdon saa vaihtaa ainoastaan valmistaja, sen maaraadma huoltopiste tai valtuutettu ammattilainen.

Varoitus! Sahkolaitteet, joita kaytetdan veden lahelld tulee liittda vikavirtasuojakytkimen kautta
(herkkyys maks. 30 mA, maks. 30 ms).

2. Tuotekuvaus

Ké&teva imuri esim. kamiinojen ja grillien puhdistukseen
Pestava poimusuodatin

Metallinen imuletku, pituus 1,2 m

Johdon pituus 4,5 m

230V, 50 Hz, 800 W

S&ilion tilavuus 15 |

Paino 3,6 kg

12



2.1. Pakkauksen sisalto
e Kansi ja moottori

e Sl

e Imuletku @
e Suutin — imuputki
o Kayttéohje

2.2. Laitteen osat

1. Kansi 9. Suuttimen litinosa
2. Virtakytkin 10. Suutin

3. Kahva 11. Virtajohto

4. Moottori 12. Kansisalpa

5. Letkuliitanta 13. Poimusuo datin

6. Letkun sovitin 14. Suodattimen kansi

7. Séilid 15. Siipimutteri
8. Imuletku



3. Kaytto

1. Avaa sdilién (7) kantta (1) kiinni pitavat kansisalvat (12) ja ota tarvikkeet séilidsta.

2. Kiinnitd imuletkun sovitin (6) séilién sivussa olevaan letkuliitdntaan (5) ja kddnna myotapaivaan, kunnes sovitin on
kiinni. Sovittimen nuolen tulee osoittaa yldspain asennuksessal

3. Aseta kansi séilion padlle ja lukitse se salvailla.
4. Liita pistoke pistorasiaan ja kdanna virtakatkaisin (2) asentoon 1 moottorin kdynnistamiseksi.

Huom.! Al4 liit3 pistoketta pistorasiaan ennen kuin aiot kayttdé tuhkaimuria. Irrota pistoke heti kayton jalkeen.

4. Huolto ja hoito

e lrrota pistoke ennen laitteen huoltoa ja hoitoa.

e Puhdista likainen suodatin.

e Tyhjenna ja puhdista séili® ennen kuin se tayttyy kokonaan.
e Jata vioittuneen virtajohdon korjaaminen ammattilaiselle.

e Tyhjenna séilid, puhdista suodatin ja poista letkuun ja suuttimeen kiinnittynyt tuhka
ennen laitteen kayttda, muuten moottori saattaa ylikuumentua ja vioittua!

5. Suodattimen puhdistus

e Puhdista tukkoinen suodatin, silld se vahentéa imutehoa.

o Avaa siilion kannen salvat, irrota siipimutteri ja poista suodatin.

e Ravistele tai puhalla suodatin puhtaaksi paineilmalla sisa- ja ulkopuolelta.

e Pese suodatin k&sin vedelld ja miedolla puhdistusaineella ja anna sen kuivua taysin ennen asennusta.
Ald kuivaa suodatinta hiustenkuivaajalla tai vastaavallal

e Ala kéyta imuria iman suodatintal

6. Kierratys

Kierrata tuote asianmukaisesti, kun poistat sen kaytdsta. Kysy tarkempia kierratysohjeita kuntasi jateneuvonnasta.

7. Tekniset tiedot

Malli: ECA806N-800, ECA806N-800-UK
Nimellisjannite: 230V, 50 Hz

Teho: 800 W

Maks. alipaine: 17 kpa

Sailion tilavuus: 15 litraa

Verkkojohto, pituus: 4,5 metrid
Imuletkun pituus: 1,2 metria
Paino: 3,6 kg
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Declaration of Conformity

C€

Hereby, Clas Ohlson AB, declares that the machinery:

Dry Ash Cleaner

18-3154 / ECA806N-800-UK
40-7935 / ECA806N-800

Complies with the provisions of the following Directives:

2006/95/EC LOW VOLTAGE DIRECTIVE
2004/108/EC EMC

Complies with the provisions of the following hamonized standards:

EN 62233:2008

EN 60335-1:2002+A11,A1:04+A2:06+A13:08
EN 60335-2-2:2003+A1:04+A2:06

EN 55014-1:2006

EN 55014-2:1997+A1:01

EN 61000-3-2:2006

EN 61000-3-3:1995+A1:01+A2:05

Insjon, Sweden, December 2009

Klas Balkow
President

Clas Ohlson, 793 85 Insjén, Sweden
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Sverige

Kundtjanst Tel: 0247/445 00
Fax: 0247/445 09
E-post: kundtjanst@clasohlson.se

Internet www.clasohlson.se

Post Clas Ohlson AB, 793 85 INSJON
Norge

Kundesenter TIf.: 23 21 40 00

Faks: 23 21 40 80
E-post: kundesenter@clasohlson.no

Internett www.clasohlson.no
Post Clas Ohlson AS, Postboks 485 Sentrum, 0105 OSLO
Suomi
Asiakaspalvelu Puh.: 020 111 2222
Sahkdposti: info@clasohlson.fi
Internet www.clasohlson.fi
Osoite Clas Ohlson Oy, Annankatu 34-36 A, 00100 HELSINKI

Great Britain

For consumer contact, please visit
www.clasohlson.co.uk and click on
customer service.

Internet www.clasohlson.co.uk

clas ohlson




